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Un:Vienx'. commissaire:prisenr, 3

moiti€ endormi, A la fin d'uné vocation
. ou il a'veiidu des “antiquités’ de toute
espces’ i e
- .- —Deux autographes de Corneille et
. de Racine... “anctens !
—Décidement, je n’aime pas  Tris-
tesses et. Sourires ", . .
—Pourquoi? . . - D
—Parce que l'auteur de celivré y
regrette des jours qui ne furent pas
couleur... Droz !
Fragmeut de dial%gue‘_entendu.,an
- foye:aae 1a.Comédie-Frangaiée :
—Mlle X... vient encore de refuser
ua beau parti... Elle est tout 3 fait ma.
jeure. l?pur%uoi ne se décide t-elle pas
A se marier £ ) .
—Clest quen sa_ qualité de- grande
coquette, ale. préfere laisser. Phymen ?

Entee boulevardieess, .\, . i
—Comment?.. tu prétends-oblenir
ta séparation de corps_sous le prétexe
que ta_femme est trop petite.. clest
une plaisanterie!, , ... ;
- —Pag du tout, mon cher. Je vais

mal

Le’comble. de- P'art pout un_ ouvrier
doreur: " R
* % Dorer.., les cadres de larmée. ”

LT

uné femme’charmante, et je' vous assure

faire ce qu’bn‘nbmm'?._un’appel A'mini-|
T RTINS 14 FCURN .

quatre sémaines quil me restait encore A dépenset;

" LA VALSE MELANCOLIQUE. .

Je vous assure, disait- Stanislas en.allimant un cigare,
qu’on peut trés-bien se trouver aimé tout d'un coup, un
beau jour, sans I'avoir voulu, sans avoir rien fait pour exci-
ter: autre chose  qu'une bonne - affection bien prosaique,
comme la nétre. . i
" —Tout le monde n’est pas aussi prosaique que nous,
mon cher ami ; et puis tout le monde n'est pas mari¢ A

ue lorsqu’un
homme se frouve aimé d'un2 femme, il y a%ien quelque
pen de sa faute : “une’'nuance involontaire dans ia voix, un
mot dé siniple ‘galanterie, peut-étre,”qu'onaura laissé tom-
ber'dans une ‘circonstance qui lui prétait une importance
particulidre, peu de chose,"c'est possible, mais enfin, quel-
que chose. RS .
~—S5i je ne craignais du‘vous sembler fat, reprit Stanislas,
je conterais une petite histoire qui m’estaniivée person-
nellement et qui vient & I'appui de ma théorie. i B

—Dites, dites toujours ; je vous ferai part ensuite de
mon opinion sur votre comptes > = - .
% Stanislas sourit, s'intalla commodément dans ua fauteuil
‘et commenga'son récit ¢ - RS

“ —]'avais 20 ans, j'étais fiancé depuis 1 an, avec ma chére
Stéphanie;.et ma' chére avait exigé que cette année, d'at~
tente fiit employée par moi A parcourir 'Enrope. Pent étre
se méfiait-elle ({: la solidité de mes -aflections, ‘peut étre

avait.elie voulu simplement se débarrasser des instances|

dont je I'accablais, Four abréger mon attente i le fait” est
‘qu'élle était restée im i!oy:\bl,e,'et'qufil' *a fallu, bon g

mal gré; faive le; tour de' I'Europe. "’ e
© Celte année passa tant'bien.que mal,”étau commence:
ment du douzidme mois jétais- 3 ‘Vienne.’ .Je- ne- savais
décidément plus que fairepour-tuer le temps pen‘danlt les
Nt

T N T

u'un matin 6. m'annonga Ia visite du comte Max de Hil-
ertein, et mon cher cousin se précipita dans mes. bras

avec son fmpétuosité ordinaire., . . ... ... .
—Bonjour, Stanislas! s’écria-til'; comment donc. te
trouwvestuict? . .- i Lt
~—Comme un.homme qui a. hdte.d'en é&tre. parti, lui .
épondais-jey et toi-méme? . : STV
—Moi, je viens;d'arriver 3 Vienne poury passersix ..
mois , avec,. mon, régiment. Clest un vilain . métier que
d’étre en'garnison “lorsqu’on voudrait briler.le pavé des
routes.. . ., - S
+D%l te vient cet amour efiréné, delocomotion? lui: :
deman_daisie‘en_ riant, car d'ordinaite’ mon cher cousin
n'ainait guere & se déranger. .0, L1, :
11 m*apprit alors, avec un déluge d’expressions passion-
nées dont je vous fais gedce, quil était fiancé  Milina Sé.
likovska. Cétait la fille d'dne tousing de'sa mére ; je ne
V'avais jamais vue, mais-nos;familles avalent toujours été
dais de boanés relations. Szl okt ot
** Quand Jeus &couté le rodit du’ bonheur. et "des amours
de Max, il s'avida de- ,-rgjs;ge;rdgeg A son {our, et en’ appre-
nant Eue je ne savals ol pérdre mon temps, li,p’{cria:
- ~-Estil heureux; ¢a Stanislas,'d'avoir du temps de trop !
Libre d'aller partout, excepls. 3: un seul endrolt, "el de I'oc
plein ses pochies, il se trouve  malheureux { E¢ >inoi, con-
damné A parader au-Prater, avec desipoches vides! Dieu
sait jusqu'a quel point il faut que je me -trouvé satisfait !
Ah} Stanislas, une.idée ! puisque’tu ne " sais qie faite, va
voir ma promisg, de maipact, hein?\i% . '
=Quelle folie § j¢né la connalg pas. .- ,
- =Tu connaig s‘aﬁi_ell‘le tante qui t'adore &

v
ui.me rebat

€, | les oreilles de tés mérites s = “Ce n'est pas, Stanislas qui
;| aurait des duels ; ce'n’est pas, Stanislas, qui ferait des det.

fes]" = Est-cé que ti'n'ad’pas de deltes,/10i2.:Quest-ce .
que je te.disalsdonc’?, ARt oul; va les.voir ; “dis & Milina
que je 'aime comme: un fou, que le'pavé de Viennc me
brule les'pieds,‘mais que le colonel est inexotable. : -
DA S Ry L TN

Sou. -
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'f“"—r\h t St'mlshs_!

Je résistai: qvclqne tcmp< T g ,t,;tenace quahd,
il 2 uncidén. Clest pent-étre i pareg 3quil en /a Pas. trdds
souven, — Il failut céddy, p\gc\npcou)ﬁpf
tout, metra ¢ mon lllm.mlrt, Commandal ,lcs chevaux f
atteler ma caldche et viut me yoif parl!r -

Quand joius’ assis dins . v.ogurv $
portidre ; si ph)slonomlc s 'n§ornl if

—Stanislas, mevditiil trés-graver
une 1mpm(ll nce,-1u es plus amglbley que mii, tu*as ans
plos desprit ; c’est mon bonlu.llr quc jete conﬁe, ‘ne I ou
blie past - —. .o e "

Saffs atlendre ma réponse! fi

4 i’ A»‘

’ul m eml)r‘ma qt ‘donna :mv
cochet l‘ordrc dc. partir,. ;y te_, quc e eus pas‘lle tunps
de prononcér in mot. e

Ces p‘\rolt.s me lrotlém qud%. ¢ tcmps
pms, le jourbi® 13 1t q\ ndormis duplus douxliom-
meil. Jc voisdis’ gr’\c?\l fe&ltde mon voyage ¥l vous
“suffira rlnppn.nnr ue dés lc\l.mméme Jout j arrivai
une grille qm fermait ‘upe avenué de Enes -séculnires ;.
nous_ented nes {ans celte s i posnllon touena’
brusquuuu g, ‘et 1c me ! p:rron df un w;:lﬂ
manoir en brirhes rpuges, nejrg lestemps, YT

Ce chitcan
mense cl su:piombe tne villée M ;cis
profondeur. Les fenétres (lonncnt
vallde, dc lautre sur vn joi partcrre plem
toute espé(.e Le partesre sc relie d un parc ma nlﬁque o’
1a main de I'homme n'a guére eu que des sentiers 2 tracer
et des plus beaux lieux de plaisance du monde. - ;

J'avais envoyé un courrier pour annoncer mon arrivée ;
1a vieille cousine de ma mre m'attendait daos la grande
salle, et me souhaita Ia b:e;:venm. avec cette antigue hos’
pitalité_et ces grandes manidres qui se pérdent tous les
- jours.-Elle me guida ensuite vers un joli salon meublé dans
le godt moderne, olt j'entrevis.\aux’ dernidres lueurs dv
couchant,.un jeune visage encadré dans de grosses bou-
cles de chéveux chitains ; et une voix musicale me sou-
haita'doucement la bienvenue. On apporta bientét des
lumidres, et je vis Milina bien différente de ce que ravais
imaginé. Je ne sais pourquoi Je meléws représentde
grande, svelte- et réveuse,—peut étre par contraste avec
mon prosaique cousin ;—je vis uue toute, 1eune fille,—
quinze 3bs A peine, mais mignonne et hien f2ité:: up visage
rond avec un sourir: 4 fossette, des dents lrréprochables
des:joues roses ; et par-dessus tont 'cela des yeux' bruis
jmmenses qui Souriaient’ presque ioujol-ll’s, e qrhnu
1a bouche était.sérieuse. . ...

CUE

En voyant la jeune ﬁ\ncée si enhnl encore, je me sentis
tout de Suité A monlaise avec elle, &t Je lui tmuénms immé
Elle ]e regut §ans

diatement le message de mon cousin.”
cmbarras, ct répondit en riant; -

" . |Chopin. Ea se levant, elle m'interpella.

o Jbéis;

gl

se,/chargea de:

ngeht ije ﬁl; peut-c(re |

o ld
Tzr }a‘me' ci

tout’ ,ym‘uﬂpour Tl
‘f'\nre(déﬁ Do
*

tass's sur 'exITeme: orq. “Hun rochct nm [}
A %ents. pi ;

a senm un:tout.petit bonquet,Mgros'Acomﬁlé'le poing, mais

-{ mélodies natignales avec’ bea\ucoup d’entram et

"L que jétais

| rite de Stéphanie, j'en jouai une du méme maitre. Vous'la
. :[ connaissez dans doute ? celte petite valse en /i muineur qui
: expnmc si blen la l'\ssnude et {es rébellxons .d'un coeur

: ;if:'ua promesse, je lui parlals souvent de  son fiancé, pen—
. )da.nt les jours qui suivirett. Elle_m'écoutait volontiers,
N sank embarras comme sans_empresgement. Cependant, en

. ;ne racontant un jour up trait de courage de Max,
’ samrna, ¢t ses yeux brillétent ; mais c'était la fiert€’ Iégi-

[y
nr le ga}omllemqnt
:{ei are E]t remp}' (o ét[:;sgt: vecxls la mj?
ves s'¢ at;mcn; ]oyeusc nt dan

S Eourdonnaient dans les’ parterres‘ﬁlg"’

i des®®
»ﬂ‘gut'p-urlout surapondgnce de vie ; sje sortis dit chitedi-et]
~leje me d(ng,;ar ve

le., are
sorbjers g we dvai
N o? 4
lang wn’ com tfe sa-

Au délous d'in massif de|
f"néz’fiv?c *Milina,. qui_portait
lancl\ relevéetsyr sonbrasitoute | d

e Foraye o

dirie gerbe défldurst léigd;u@ié;@ig%}é{é j ore
ung brassée,. au:travers: elaquelle‘  VOyais| d
i :

niqtie.vons avez coupé, cousnne, .
t:ment, et iois: allons lc “porter aux chevaux
%°“S;E: fit clle aVec mdugn.\tion uis, elle lata

I is gun me “fitkle ét".d'ane - déli:

,voux moquez‘de moi, parce que
en veux voir'des gerbes: par-
fr de- vos moquenes, vous " allez |}

s bouquets! “\éé"mol jusqu'aidéjenger. . -
! Ell"eﬂ% q,s'é ;?eht pavﬂlon dont elle avait la clef
ellt. pnl rles Ciseqiry,. .du fil, et,se mit a l'ouvrage. Ses” pe-

enl#?agzucnt aveg goilt les: fleurs, et je
sig ERybivagir. Quand Je bouquet» fot fini,
ént devant mon, etme d1t~'

ousm, faités en.uné pnrenllé

m
Oser-Asser 1ohmentj les fleurs ;. aprﬁs

1qies’ éssiis
drclte,:fmt A dessgm pout-amuser*Mi

ilida, je lui: pré

composé de {leurs choisies et tout A fait joli. Elle le prit
sans rien dire,-le rggarda, le senut, et puis-me dit trds-sé-

neueemult . 4 Y ; Py
-Luusm, voris voud étes enconc rnoqué de Moi3.
" Cette fois, je sallicitai_sincérement.mon pardon, qu elle

ne tarda pas 3 m'accorder, en riant dela surprise qu'elle

avait éprouvée. Aprds avoir encore une fois regardé mon

bouquet, elle me dit subltement owron

—Vous aimez la musique ? )
v —=Qui, répondns je, beaucoup; pourquoi ?

—Je ne sais ; j'ai pensé que vous deviez l’anmer, parce,
que vousaviez si bien arrangé ces fledrs. - -

La réflexion éuait trés-natvement’ éxprimée, mais ‘elle

Ia cloche nous appela autour de la’ table dn déjéurier, dont |
Milina fit gnucuscmcnt les honncurs, nous éti
bons amyis.
Le soir venu; lorsqu il fit trop somhre pour
prisdela fcnélre, Mitina alla s’asscoir 8w piano, qui était
un magmﬁque instrument d’Erard; .elle. joua’. quelques
d'expres;

siom, suivant”le'genre dela musxque, puis ‘une valse q;

"~ ~—Cousip, dit elle, jouez-vous du’ puano? :

"—Oui, répondis-jc d'asses mauvaise grice, pcu dlspose
m'exécuter.

_+ —Jouez-moi quelque chose. h-

-L'ordre étaig peremptou'e ;v elle avait joud la valse favo-

attnsté

an\nd)eus ﬁm, Mllma me pria: de rccom'r.encer. j’o-
I'enfant resta:silenci pendant\, lg mstants,

puis elle me dnt‘ L o

—-Vous )ouez blen beauéoup mieux que mon. Commc
clest béau, cette valse 1

" 08 apporta des lumidtes; et Mlluna revmt g:ue. l-‘ldéle

elle

time de la fiancée, et non pas l’orguellleusc tendresse de

{'amante.

’alme bxen :

(DO

| est borg
ipetits talents, je.: poeséde celun de -

ne miatiquait pas de’profondeur : élle'me plut; et; lorsque |

4 ima‘ino.dernlgre /l’inondauon que

X3 euo.tg,’e lié -les hubxmnls

yavaii de quoi'uussi -

«mAu mo S §'éokis l'eau comten.

ce d bai et ]'on pevt voir 183, dégats

quo celte) ..ondat-on /cautés- ding (lés
(ll crents -quarticrs dd’la yille 3

1 Carkweight; M. anselte, MM# de

bo}n el &?e, M. Forgello” 8t plusieurs

' commerqants olo rue 18t Pau onl cu

beaucoup d%marchandises ‘d'avarites ;
‘mdis’od Pinondatioii afait plus,de tom.
miges,.c'ést :dans le’ Gnﬂlnglown, sur
Ja {rag*Sherby ko et “autour des la...

mon gnq

B ViR

\ -
«A'

TR o

%o

|t Le voyngc du elib I‘Lo;Cnmldleg" A

tiwa a 616 tout un 6vénemqm

'urrivée du lrain, qui pormtfl‘es
i lo-patrio; loute le ville semblait
on:feu, | ecbln marche aux flambeayx

\ ﬁnésenu\t un’speclacle ravissant:;

3 j1/'accuei] que Son-Excellenco. le Gou.
| WeFneur-Générdl et/’honorable Langevin
Ui & fait B-ét5-ded Flut sympathiques,

W La mnsique de la Cilé 8 273 acclaméL
pmout ik

Lo concert aé1o un succés. !

- Gependant il parait quo | LOI‘II Lan:ls.
«lowue‘n'a‘pas aiméfdans ce. concert le
jousur do’ gicolo., .Cest peut-dire parce
quo celul’cil Va rogardbxq’run mauvais
a8 ‘Agglais, ¢ esl'sé suscoptible,

o sussiy que le.jdueur s piéolo

En réponse'“aflresw -que “lesclub &
In aii gouveriteur, éoluict a'tépondu en
francais & peu- praden cés'termes :

Croyez moi, messieurs, lo jour ot
vous renoncerez i vos exercises athléti.
ques, lo jour-oh vous cesserez.d'étre
bous patineurs, bons raquetteurs, bons

.{ cauotiors el bons camarades, vous sercz

devenus irmpuissanis.:. 4 faire la hutte de
la vie.:

Voilt pourquoi Jo me suls ompmso
d'accoptor volro gr invitation et
de devenir membre de volre-céréle. Je
ne regrette quiue chose; c'est que faie
un clon A... qui, m’empeehe do wmo,ser-
vir de Ja belle paire do_raguettes.,dont-
vous m'avez fait préseni, Quand jo se.
rai guéri do mon olou .y OLC..,

'k*

""A- Voceision du Ve l)§%go ihf*Club Le
"Canadien, M. Pascal Pdlviera comiporé:
une chanson quia eu heuucoup do <uc-

\'olcs quelques vers de cetlo cbonson

Le venhlﬁle etle givre aux \-n.res'mn-

Allons voir 68 qn’uu clel l‘unt les asy ::u ;rl-

Et nous leur olunt.ex ons une ehnuson 1}2:»
Pour dérlder leur front ucl;oux

- Bavez-vous quo si tes (.anndiens mr-
lem en raquetles- pour Jo ciel afin de.
voir ¢3'que font les asties frileuz, ¢a va
leur faire un bead voyage, et ¢'ils leur
chantent une chanson néuvelle, les as-
trea vou! {ls s'amuserin peu. *

0 les coquins d'astres l !

A nous le pmne ot ls %:ﬂlne [

La’ noigo ut lo manmu d'hennlno
Quonous aimons, -

. boul-lls chauds, ces gona.la. Ils n ont

43 froid avec un manlmu d’hermloe do’ .
cette sorte )i, N

‘

. anlrome
D'autres ont lo mlsl nl lewr verse Picresses
Laes gondeles qu'on v Rienicn! $8 MOKVOLT)

Las brsquets odonnu que (@ briso oarese

Etlm t:ldamrfum da mr. )
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LAURA DE SARTIGNY !

- O va-t-il, mon Dien, 0% va til'? Peuton §'eXPOSET ... vn...

H

Le raisin qui verse l'ivresse! g
Moi jai souvent mangé du raisin, et i}
18 m'a jamals versé l'lvresse, Ce ne
fait pas le méme effet sur tout, le monde,.
jé suppose, C. :
Jon'ai jamais yu de gondoles, mais
je-suis cerlain que ces émbarcati-ns ne
S¢ meuveni pas aussi -Jentoment que’ M.
Poirier lo'dit.- 6./« © . . - :

v

O la belle, 0 1a frafche ot carossante nelge. .

.. .7 AP o
. Fraiche, pour losdr: - * .
O les Joyeux 6bats quiavec elle 'on prend!

Imaginez-vous quelqu'un: qui dange:
rait bras.dessus:bras- dossous ‘avec dés
bonhommes de neige; par excmple. .. -

Las gals propos, Les s, lg clante ot Jo or-
Deaiiui foldtres cn pourant.s -

. RPRE Y SOUN LRI}

J'aime bien de3 jeux foldtres, surtout
epoourant, -y o

Crest du clol quo nous vient 12 neigo Imas.
: L7 aulée. -

Une'trouvaille. ) )
Noi , gui, croyais que la neige pousssit|
commie;gd; comme des champignoens.

Almt;nn-la, car 2uxJours aapglants de pottd
A {hsvolre,

Lotaque Ien, ennemis eeslégesiont -4 runy;
EMlo vonalli ok, rhmenant 6 viotolre’
Bous nos glorieux éigndardd. .., -

lcbte & cBte. T . o .

Elle me parlait souvent ‘aussi de Stéphanie, et cur ce
poiat nos conversations étaicr't ioterminables; elle biMait
d'envie de connaftre ma promise, €1 nous faisions les plus
doux plans pour nous rencoatrer aprds 00s deux mariages.

Le mariageétait pour elle 1a vie active, le voyage loin des
murs solitaires du vieux madoir; 1¢ regret auss: de guitter
la tuiite Frédérique qui nous écoutaiten sousidut et qui
s'eadormuit parfait dans son grand fauteuil le soir. Nog
voix baissaient alors insensiblement pour respecter le.som-
metl de notre bonae vicille {ante, et peut-8tre la conversa-
tion deveoait elle d’un dégré plus jatime ;. mais c*4tait une
ouance A laquelle je ' n'ai songé ‘que’ plus tard et aprds ré-
flexion, ;- S

Le temps.s'écoulait cépendant, 11 né me restait plus
.qu'uoe scwaine A passer. ay chitean. Milina et moi, nous
avions parcouru 2 chevyal tous les eavirons, car elle montait
intrépidéméat, miis sans cidoeric; et Max, m'avait-elle
dit, piisait particulidrement ce geare de talent. Un' beau
‘matin, nous revenions d'une dos gorges les plus reculées
de Ia montague, et nos chievaux fatigués marchaicnt au pis,

" Z-Cousin, me. dit' Milina foute peasive, comment aves.
vous su que.vous aimiez Stéphanie Pic.. . Fon el b

s,

ul

1. "La question €tdit embarsassante; d'aprés Ji ‘manidre dont

elle éuaitiiposée, i} était clair qtic Miling cherchait 2 s'ex-
pliquer-ses:impressions personneties, bien>plus qu'a appro-
fondir lésicauses de mz:t¢éndressespour ma fiancée.  Jthési-
tai un moment,:puis je lul racontal tout simpleadent ce qui

rg*était passé depuis le jour ol j'avais trouvé: Stéphanie en
-"| pleurs-sous 1¢.grand " oranger:de la: terrasse; essayant:.de

lire' & travers ses larmes le dernier chant de
petite cousine m’écoutait avec attention, - -, "IN
- —Et Stéphanie, reprit-elle, vous' aime-comme’ j'aime
Max? L v

Joeelyn - Ma;
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7] 1 C¢était plus embarrassant encore; comment comparer

Jamour de ma fiancée avec 1'amitié d'enfant qui attachait

Tions 1 ¢'est drdlo, La nsige pamunoit

(U

Milina A son futur! D’un autre <8%¢, je c;aign;ig d*éveiller

o

.grosses bouclés “brines-en

dans Pesprit de la jeune fille I'dée de cette immense diffé-
rente morale entre elle et Stéphanie. Je pris le parti de ré-
pondre évasivement. : - : R
. —Ma chire cousine, lui dis-je, c'est ce que vous pourriez
gavoir seulement, si vous aviez éprouvé-autant de traverses
dans votre affection que’nia fiancée et ‘mol." Que Dieu vous
préserve de cette science ! ajoutai-je en Jui tendant la main.
Elle Ja:eerra énergigtiement, puis fouetta d'un double coup
'de cravache son cheval, et:le mien,.et deux.minutes apids,
nous-luttions-de vitesse ea riant, sur 1a route unie’ qui me- -z
naitau manoir. - ;.- S VR R A
Le goir de ce jour-ld;:la- lune se leva vers huit heures. -
Nodus étions tous deux A . la regarder dans Yembrasure de”
la grande-fenétre dontila partie supérieure:était ornée d'un | :
treillage: paturel,:formé_par une>vigne. et-unrosler.blant - ::
qui grimpaient e long du murextérieur ; le'parterré” nous :
envoyait ‘ces “émavations ‘pénétrantes. . particiilidres - auix ' -
plantes d’automue;; la tante’ Frédérigue ‘sommeillait ‘depuis
une heure dahs son grand faulewt ;> Milina, peasive-depuls- -
qutlques instants, we-dit soudalaAmdrveizy . o3
. —Cousin, jouez-inoi cette valse que’ faimei’ ¥ " -
. Jouvris Is prano, et lentement,“avec toute mon “Ame,'ca
j*étais tout cntier~%qugpi§, de ma bien.aimée abseate,,

Joual la Valse milldsidotiguie. =% =7 L v
;- Quand j'eus fidi, je tetourndl ‘vers la fonétre: Milina était | ..
debout, éclaitée. tout citidre par Ics'rayons de 1a lune i ses ..

ouclés ' briaes” ¢acadraient sou visage 'entasi,.”
trankGguré en’ce mbment parije, oe sais'quel ‘rayonnement. ;.

.

atteudri. Elle ¢talt’ biea jolie alusi,' et je,Ia régardais, sans
oserlui parler; Cat'jé sentaiy instinclivement quelque’s
d'étrange’se Dasder enellé, "Ce' ful sa: Volx. qul, romplt’,

silence s ‘8ll¢ posd s maln st mon bras, et) dotcement; &
REVOIE: Ly i Syt e e oL
- =Cousia Staislas, Gicelle, je Vol atine; ;7SS
Elle le dit simplement,-gans hijote’ comme un-ojseau,au:: -
rait chant€’y Cégall Vexpression Ing seitime
rel; pourquoi 'efit-elle cacké 7 Eil etait trop natve ot

Wy
U4

£pue du sentimient datu .,
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pure pour en faire mystére ou méme pour en’rougir, ‘Moi;
je fus atterré, Jétais si loin de m’attendre A céla; et d'ail-
leurs trouvez-moi une position plus stupide que celle d'un
homme honodte qut regoit un pareil aveu dans de sembla:.
Ples circonstances ! Le premier mot qui’ viat: ¥'mes, [2vres
uts ) M C
—Et Max? ol
La pauvre enfant fut.frappée; au coeur par ce seul nom.

J'avais été cruel sans m'en doiitér; avec un peu de pruden-

‘.

i

ce, j'eusse pu opérer le méme résuliat et Jui épargner’un )

choc'si rude. Mais que voulez-vous
peu, bien pen d'expérience. S .
Milina retira sa main, lentement; deux grosses larmes
rouldrent sur ses joues qui avaient pili; clle tait plus belis
ue jamais... un instant je me_seotis faiblir. La pitié, Paf.
ection véritable qu'elle m'avait 1nspirée m'émurent, et je
fus sur Je point de dire quelque Sottise, Heureusement, les
dernidres paroles de Max me vinrent en mémoire, et mon
honndte reprit le dessus. Pendant cette lutte d’un instant,
Miliga m'avait bien regardé, comme pour graver mes traits
dans sa mémoire; quand je relevai_les yeux, elle] sortit de
_la salle sans prondncer un mot. - -~ -

La tante se réveilla; il était-temps, — et je la quittai

! J'avais vingt aus, et

sous prétexte de fatigne. Comme vous pouvez le penser, je|.

dormis peu cette nuit-12. Je n'avais qu'une idée bien nette,
celle qu'il fallait partir, partir 2 tout prix, quoi quen pfit
genser la tante Frédérique, pour. épargner 3 Milina I'em-

arras de me revoir. Le jour vint sans que Yeusse trouvé
moyen de sortir d'embarras. Eofin, trés A propos, je me
souylns que Stéphanie m'avait . prié de lvi rapporter de
Vienne certains bijoux dont j'avais oublié de faire emplette.
Le prétexte était & peu prés plausible, je le saisis.

Quand y'entrai dans la salle. A-manger, la tante Frédéri-
que m'y attendait seule; je n'en fus pas ‘étonné, et je lui
expliquai bien vite 1a prétendue nécessité qui me forgait A

abré%':er mon séjour au chiteau, - -

* -=Comme Milina va étre triste ! dit 1a boane vieille; elle
s'étajt si bien accoutumse 3 vous! Moy, mon cher enfant,
je ne vous reverrai pas. Quand ma, miece sera mariée, je
n'aurai plus rien A faire en ce monde, Que Dieu vous bé-
uisse, vous et votrg femme ! ’ .

Elie baissa les yeux.

Eile appela la‘jeune fille pour me dire adieu; celie-cl ne
tarda pas,  venir.. Toute rouge, les yeux baissés, elle me
tendit sa petite main que je baisai fraternellement, et je
partis bien vite, cal je me sentais trés-mal A mon aisé. ~

En tournant 'aliée, j¢ me penchai hors de la caldche

_pour regarder -encore une fois le manoir, et je vis la jolie
téte de,'Milina A "une fendtre du premier €lage; le “soleil
dorait ses:boucles, que le vent du -matin avait un peu déran.
gées ; 1a tante Frédérique tait auprds d'elle. Elles menvoye-
rent toutes deux un signe de;la main pour dernier adieu, et
les chéaes les cachirent X" mes yeux. :

Quinze jours:aprds, Stéphanie et moi nous commencions
cette longue lune de miel qul dure depuis huit ans, et qui
n'est pas prds de finir, je lespdre. - . .

—Et vous n'avez jamais revu Milina? demandai-je avec
jotérét. . o :

Stanislas sourit. — Comme vous étes curieuse! dit-il;
oul, je Dai revue, trois ans aprds, et voici comment. Ba
femme ¢t niol; nous étious A Bade, un soir d'été, nous pro-
menant dans lés {'atdins.’ lorsqu'une voix bien connue
mointerpélla’ soudain; je me retournai: c'était Max avec
‘une trde jolie ‘femme & son bras. D'abord, je ne reconnus
pas Milina; elle ayait grandi, elle étant plus élancée, enfin
c'était une femme, au liew de Venfant, que j'avais quittée
trois ans auparavant; elle me salua avecune légdre teiate
d’embarras‘qui passa bient6t. .

Pendant que nos deux jeunes femmes faisaient connais.
sance, Max m'avait pris par le brag. -~ :

~Imaginé-toi, me dit-il, que tante Frédérique et ce dia.
Dblotin'de Milina m'ont fait patienter deux aos de trop,

3

““~_Commeat, de trop? demandai-je assez €tonné, -

~Eh! oui! Ii 'y a qu'un an que nous sommes mariés;
de retard en retard, #iina a faoi par me faire avaler cette
grosse pilule. Au fait, 3 présent, j'en swis_plot8t content;
elle était bien jeune alors pour. restei souveat seule, et mon

| sérvice moblige fréquemment X la quitter et puis, )a tante’
‘Frédérique est morte il y a dit-hmt mois, et jai; été blen

aise de luf avoir iaissé
MOMEOt: .- o o iy -y ot -
~Et tu e5 héureux? ‘demandai-je,
—Autant qu'on peat T'étre. - S
- Notre promenade. nous avait amen€s vers les datnes, qui
causaient. assises 'sur'un banc; un "groupe de musiciens,
dont un massif d'arbrisseaux ‘nous dérobait -1a vue,” com-
menga ) jouer la Valse mélancoligue, qu'on venait, récem-
meat d'arranger pour orchertre. Iavolontairement je regar
dai Milina; nos yeux se rencontrdrent; les siens étaient

sa petite. chérie jusqu'd'son” dernier

‘humides; avec un sourire et une vive rougeur elle prit le

bras de son mari, et nous continuimes notre promenade.

* Lelendemain matin, en rentrant chez mon cousin, je
trouvai madame de Hilderstein au piano; elle jouait préci.
sément la valse en question. En m'apercevaat, clle se leva
brusquoment, rougit et resta immobile. ‘

Nous nous prcmenions daos les jardins. .

Jétais passablement interdit, plus qu'elle ; car une femme,
a toujours I'avantage sur nous en de semblables circonstan
ces.

—Vous ne 'avez. pas oubliée? dis-je en m'approchaat du
piano et en feuilletaat le cahier de musique, : . - -

C'étajt une sottise, hélas ! et des plus gauches.

Je crois que ma cousine eut pitié de ma bétise car elle
me dit, en me tendant l]a main, avec le plus charmant sou-
rire: . .
~Non, cousia; j'ai toujours beaucoup aimé Chopin.
Puiselle ajoute tranquillement, en regardant ailleurs; « et
les honnétes geos aussi, " L

-Max eatra, et depuis il ne fat. jamais question ni de la
valse ni de mon-séjour au chiteau; - chaque fois que- mon
cousin en parlait, sa femme s’arrangeait de manidre A dé-

tourner la conversation, et elle y réussissait, car-je n'ail-

Jamais vu homme plus ensorcelé que mon cher cousin.
—-Hormis vous,-dis-je en riant, car l'adoration de Stanis-
Jas pour sa femme était passée en proverbe parmi nous.
—Permettez, s'écria-t-il; jlaime Stéphanie, et jela res-
pecte, mais elle ne me méne pas ! Max 0'a plus de voloaté,
et sa femme en fait tout ce qu'elle veut. -
—En fait-elle, quelque chose de laid ou de mauvais?
demandai-je. Lo - :
—Non, certes; elle se comporte tras bien avec son mari
et 'a méme souvent empéché de faire des sottises.
—Lh bien, tout” est pour le mieux dans le meilleur des

mondes, dis-je en me levant; mais cela’ ne prouve pas que|:

vous n'ayez rien fait pour provoquer l'affection de Milina. Je
vous I'ai dit, mon auti, uae nuaace de- la voix, une galante.
rie banalc’ pour vous ;_qul n'y songiez point, précieuse pour
elle; ua regard d’admiration qu'elle aura surpris au passage,
¢'était assez pour faire ‘naitre dans ce jeune ceeur uhe ten-
dresse que vous ne vouliez pas luf rendre. o

Stanislas -allait-répondre; et la discussion n'était pas
présde finir. - - ot

—Veaez prendre le thé! cridrent les enfants en faisant
irruption dans le salon: - - - K

HEeNRY GREVILLE.

- Sur| le boulevard : °

‘| 12 vietoiré sous. oos” étendards. - Engore”

un bonhomme de neige qui prenait pro.
bablemncot la victoire par la main et lui
disait d’une voix doucersuse : z “Made-
moiselle victoire, vous allez vous as.
gooit ‘suus les glorieux éten dards des
Canfidiens.” . '
-Bt clle ne regimbait pas
.

It parait que M. Charles Thibault
vienl-d*¢ire nommsé président honoraire
du club “Le Canadien.” A cottd occa-
sion quolques uns de sesamis sont "allés
lui présenter uno adresse accompagnée
¢’une pairs do raguettes,

“Ces raijuctles sont d'une grande boau.
1, et les Sauvoges do Caughnawage
ont employé, pour les faire, deux peaus
de vaches, soit ¢inq mille qualre cent
vingt-sepl verges et un quart de babie

{che, .

. :(:**
" Pous finir;

M. I, X. Boaudry, le propriélaire du
petit Windsor, qui a bien soixante ol
dix aus, disait, l'autre jour, & sa servan.
te dgée do dix-huit ans, qui lui deman~
dait son compte: - :

—~Vous avez bion tort do me quilter,
Je n'aime pas les nouveaux visages, et
vous seriez restéo avec moi touto volre
vie!

JULES VALLON.

-

GRAPPILLAGES.

Deux amies. d'enfance se. rencon.
trent sur le boulevard, aprés s'étre
perdues de vue pendant des années, et
chacune raconte son histoire.

—Moi dit'une, je suis mariée., J'ai
cing enfants ! .

Ah! tu travailles & la propagakion
de Pespéce, répond I'autre... Moi, ce
n'est pas la méme chose... Je m'occu-~
pe de 1a propagation des espéces!

" —Eh bien! et ta danseuse ?. .
“=Ca marche ; jaicé soir rendez-

vous dans la loge...

=De sa mdre ?
Impression de \;'oy:lge en Orient.
.=Quel est le prix de vos chambres?
demande un touriste 3 un hételiers . . -
.- Nous en avons A tiois piastres et

A quatre piastres.. - :
. —En quoi consiste la différence ?
. —Dans celles de quatre piastres il ¥
a moins de punaises. .
. A une répétition: Lo

La jeune premitre.—Eh biea I nog,
jeé ne veux pas étre violée, devant mon
pére! . : ’

Et elle ajoute, en s'adressant it jeu=
ne premier.—Voyons, monsieur, n’est-
ce pas aussi volre avis? "

. — Pardonnez ~ mioi, mademoiselle,
moi, je trouve ¢a plus neuf! .

"Etudes de vacances.
y Geéographie et histoire natw elle mé-~
es. : - :
- ~Papa, je sais maintenant quel est
{;&e;pays d'oll nous vieunent les cor-

ux.
* —Ah bah! .
. —~Certainement, les corbeaux croas-
sent. Pat cons€quent, . leurs pays ne
puut dtre que Ia Croatie! -~ --



